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1 PRECAUGOES E MEDIDAS DE SEGURANGA

O instrumento foi concebido de acordo com as diretivas para instrumentos de medigao
eletrénicos. Para sua propria seguranca e para evitar danificar o instrumento, siga os
procedimentos descritos neste manual e leia com particular atencdo todas as notas
precedidas pelo simbolo A\. Por favor, observe as seguintes instru¢des antes e durante a
execucao das medigoes:

e Nao medir na presenga de gases ou materiais explosivos ou combustiveis,
ou em ambientes humidos ou empoeirados.
e Nao efetuar medi¢cdes se houver quaisquer anomalias no instrumento, tais
como deformacao, quebra, fuga de substancias, pouca visualizacao, etc.
e Manter o instrumento estavel durante cada operacao de medicao
e Nao utilizar o instrumento em ambientes com temperaturas que
A excedam os limites especificados no § 7.1.1 a fim de nao o danificar
e Nao apontar o instrumento para fontes de alta intensidade de radiagao
(por exemplo, o sol) a fim de evitar danificar o sensor de IV
e Evitar choques ou vibragées fortes no instrumento, a fim de evitar danifica-
lo.
e Ao mudar o instrumento de um ambiente frio para um ambiente muito
quente, deixa-lo ligado o tempo suficiente para que os efeitos da
condensacao se evaporem.

Os seguintes simbolos sao utilizados neste manual:

Cuidado: Siga as instru¢ées do manual; a utilizagdo inadequada pode causar
danos no instrumento ou nos seus componentes.

1.1 DURANTE A UTILIZAGAO

ATENCAO

f e A nao observancia dos avisos e/ou instrugdes pode danificar o instrumento ou

ser uma fonte de perigo para o operador.
e Utilize o instrumento apenas dentro das gamas de temperatura indicadas no

§7
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2 DESCRIGAO GERAL

O instrumento € uma camara térmica digital profissional de dimensdes extremamente
pequenas, capaz de efetuar medi¢cdes de temperatura por infravermelhos diretamente
ligada a um dispositivo movel (apenas smartphones Android) através de saida USB-C
integrada. A exibicdo da imagem e a gestao do instrumento s6 é possivel através da 'APP
HTSmartCamera' que pode ser descarregada e instalada no dispositivo movel.

As principais carateristicas do instrumento sao:

Medigao de temperatura por infravermelhos na gama de -20°C a 400°C

Visualizagao de imagens em ligagdo com dispositivo movel via HTSmartCamera APP
Resolug¢ao do sensor: 120x90pxI

Sensibilidade térmica:<0.05°C @ 30°C / 50mK

Medigao da temperatura em °C / °F

Funcao "Screening" para medi¢cao da temperatura facial

Focalizagdo automatica da imagem

Guardar instantaneos de IR em formato JPG

Guardar video IR em formato MP4

Saida USB-C para ligagéo a dispositivo movel

3 PREPARAGAO PARA A UTILIZAGAO

3.1 CONTROLOS INICIAIS

O instrumento foi verificado elétrica e mecanicamente antes de ser enviado. Foram
tomadas todas as precaugbes possiveis para garantir que o instrumento possa ser
entregue sem danos. No entanto, recomendamos que verifique brevemente o instrumento
para detetar quaisquer danos que possam ter ocorrido durante o transporte. Se for
encontrado qualquer dano, contactar imediatamente o transportador. E também
aconselhavel verificar se a embalagem contém todas as partes listadas no § 6.4.1. Em
caso de discrepancias, contacte o revendedor. Se for necessario devolver o instrumento,
por favor siga as instrugdes do § 8.

3.2 ALIMENTACAO
O instrumento é alimentado diretamente a partir do dispositivo moével ao qual esta ligado
através da saida USB-C (ver Fig. 1 - parte 1).

3.3 ARMAZENAMENTO

Para assegurar medigdes precisas, apdés um longo periodo de armazenamento em
condigdes ambientais extremas, aguardar que o instrumento volte as condigdes normais
(ver§7.1.1).
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4 NOMENCLATURA
41 DESCRIGAO DO INSTRUMENTO

LEGENDA

1. Saida USB-C
@ 2. Sensor IR

THTg —2
0

Fig. 1: Descri¢cdo do instrumento

5 UTILIZAGAO DA APP HTSMARTCAMERA

O instrumento THT8 é gerido em conjunto com a App HTSmartCamera, disponivel
apenas para sistemas Android e descarregavel a partir da loja relevante (enquadrar o
codigo QR abaixo).

Compativel com os sistemas Android versao 4.4 ou superior @r'#"'@
Processador Quad Core A35 de 2GB de RAM ou superior F,!-".'-_!_Lﬂ-._
-"

HTSmartCamera APP es disponivel para download no link: @i‘r
www.ht-instruments.com/download

51 DESCRIGCAO GERAL
O APP HTSmartCamera fornece a seguinte funcionalidade:

Ligagdo em tempo real USB-C com dispositivos méveis Android (smartphones)
Analise em tempo real de imagens expostas

Cursor em posicéo central fixa

9 paletas de cores disponiveis

Anélise avangada (Pontos, Linhas, Areas)

Detecao automatica de pontos quentes/frios na imagem

Armazenamento de imagens JPG (instantaneos) em dispositivo mével
Gravacao de video IR MP4 em dispositivo movel

Ativacdo da lanterna no dispositivo movel

Criagao de relatério PDF

YVVVVVVVVVY
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5.2 EXECUGAO DA APP

1. Instale a APP HTSmartCamera no seu dispositivo movel

2. Executar o APP no dispositivo movel. O ecré inicial (ver Fig. 2 - parte esquerda) é
exibido por alguns momentos. E mostrado o ecré na Fig. 2 - parte central que indica a
camara ndo ligada.

3. Ligar a cAmara THT8 ao dispositivo movel através da saida USB-C (ver fig. 1 - parte
1). O dispositivo é automaticamente reconhecido pelo dispositivo mével.

4. Depois de esperar alguns segundos, a imagem IR do sujeito enquadrado esta
presente no visor do dispositivo movel (ver Fig. 2 - lado direito).

17236 & NE Rl & 1724 WG H

HTSMARTCAMERA

ﬁ

ht-instruments.com

Fig. 2: Visualizagao inicial do ecra e ligagédo do instrumento
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5.3 ECRA PRINCIPAL

Center_T: 23.7

High_T: 34.6

Low_T: 25.1

LEGENDA

. Lanterna dispositivo movel

Opcéo para analise avangada

Calibracdo manual

Menu geral

Func&o imagem de espelho

Temperatura quente, fria e deslizador central
Unidade de medi¢ao de temperatura
Temperatura maxima associada a paleta
Deslizador central fixo

10 Paleta de cores

11.Temperatura minima associada a paleta
12.Gama de medicio selecionada

13.Selecgao de foto IR

14.Selegao video IR

15.Acesso a galeria de imagens/videos gravados
16. Selegao de paleta de cores

©CeNO>ORWN=

Fig. 3: Visualizagao ecra principal

Descrigao

Clique neste icone para ativar/desativar a lanterna do dispositivo movel.

Clique neste icone para entrar na sec¢ao de analise avangada a fim de
adicionar pontos, linhas ou areas na imagem (ver § 5.5)

Clique neste icone para efetuar a calibragdo manual da cdmara. A mensagem
"Calibracao IR..." é mostrada brevemente no visor.

Clique neste icone para executar a funcdo de espelho. A imagem da
exposicao é refletida em relacao ao eixo vertical.

Clique neste icone para aceder ao menu geral (ver § 5.4)

Clique neste icone para alterar a paleta de cores da imagem a partir das 9
opgoes disponiveis

Clique neste icone para guardar a imagem IR (foto de JPG) na memodria do
dispositivo movel (ver § 5.7)

Clique neste icone para activar o video IR na secc¢ao "Video".

00 O00=9®

Clique neste icone para aceder a Galeria de imagens/videos guardados na
memoria do seu dispositivo mével.
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54 MENU GERAL

1. Clique no icone —— para entrar no menu geral da App. O ecra da Fig. 4 — lado
esquerdo é exibido no ecra

1725@GE

17:25& WG 1446 @ G

< Settings

HTSmartCamera < Informazioni

General High_T: 26.1 Set Language

Low_T: 25.1
Temperature range

b
W

Gallery

Temperature unit

2 J s Settings

Temperature Setting

HTSmartCamera

V3.6.3

Information

I @] < 1] (@]

Fig. 4: Menu geral

icone Descrigdo

Clique no icone para mostrar o ecra principal da App

Clique no icone para entrar na galeria de imagens/videos IR guardados (ver §
5.8)

Clique no icone para entrar na seccao “Configuracdes” (ver Fig. 4 — parte
central)

Cliqgue no icone para entrar na seccao “Informacgdes” na qual € indicada a
versao da aplicagao (ver Fig. 4 — lado direito)

2. Cligue no icone ““” para realizar configuragcdes gerais no ambito da aplicacdo. Estao
disponiveis as seguintes opgdes:

> Set Language —> permite a selecdo do idioma de aplicagdo de entre as
disponiveis. A opg¢ao "ldioma do sistema disponivel" permite a selecdo automatica
do idioma do sistema do dispositivo mével (ver Fig. 5 - lado esquerdo)

» Temperature range - o instrumento realiza medi¢cées de temperatura na gama: -
20°C a 400°C divididos em duas subfaixas -20°C a 130°C (icone 8- exibido) e
130°C a 400°C (icone mostrado). Também é possivel seleccionar a gama do
modo de rastreio (medi¢cao da temperatura facial) 32°C + 42°C (icone - exibido).

» Temperature Unit > permite a selegcdo da unidade de temperatura a partir das
opgodes: °C e °F (ver Fig. 5 — lado direito)
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17:26 e G & NE R 17274 GE 1727 W G &

< Set Language < Temperature range < Temperature unit

Device system language -20°C~130°C c

EfEHRx

130°C~400°C °F

English
Screening mode
Deutsch
Espafiol
Francais

Italian

Portuguese

Fig. 5: Exibicdo de secgao configuragdes gerais

» Temperature Settings - Permite-lhe selecionar a visualizagdo dos cursores

by

associados a medicdo da temperatura do ponto "quente", do ponto "frio" e do
cursor central da imagem. (ver Fig. 6)

1727 W G &

< Temperature Setting
Show cursor Temperature

Show high Temperature

Show low Temperature

Fig. 6: Exibicao de secgao de definigdes de temperatura
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5.5 SECGAO DE ANALISE AVANGADA

PRI S LEGENDA:
1. Objetos de informacdo de temperatura na
ect 2 imagem

Min: 21.9
Avg: 22.2

Objeto de linha sobre imagem

Area objeto sobre imagem

Ponto objeto sobre imagem

Calibragdo manual do instrumento
Ponto sobre a imagem adicionado
Apagar todos os objetos da imagem
Adicao de linha na imagem

Eliminagao do ultimo objeto na imagem

©CoOoNOORWN

Fig. 7: Exibicdo de sec¢ao de analise avangada

icone Descrigdo
Toque neste icone para adicionar um ponto de medigao (Px) na imagem (max.
- 5 pontos) que pode ser arrastado para qualquer posicdo. A mensagem 'Add

Point' aparece. A temperatura associada ao ponto € mostrada no topo do ecra
(ver Fig. 7 - parte 1) e varia dinamicamente a medida que se move o ponto.

Clique neste icone para adicionar uma medida de Linha (Lx) a imagem (max. 4
linhas) que pode ser editada e arrastada para qualquer posi¢gao. A mensagem
"Add Line" aparece por um momento. As temperaturas Min, Max e Média
associadas aos pontos da linha sdo mostradas no topo do ecra (ver Fig. 7 -
parte 1) e mudam dinamicamente a medida que se move a linha.

Clique neste icone para adicionar uma Area de Medicdo (Rx) na imagem
(maximo 2 areas) que pode ser editada e arrastada para qualquer posi¢cdo. A
mensagem "Adicionar area" aparece por um momento. As temperaturas Min,
Max e Média associadas aos pontos internos da area sao exibidas no topo do
ecra (ver Fig. 7 - parte 1) e mudam dinamicamente a medida que se move a
area.

Clique neste icone para apagar o ultimo objeto inserido na imagem

> ¥ | N\

1

Clique neste icone para apagar todos os objetos colocados sobre a imagem.
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5.6 PALETAS DE CORES

1. Clique no icone J para selecionar a paleta de cores a ser associada a imagem IR no
visor do dispositivo mével. O seguinte ecra é exibido

1731 W G B

Center_T: 23.7
High_T: 34.0

Low_T: 25.1

Grey Hot red

-

] )

Iron Hot Iron

Photo  Video

Fig. 8: Ecra da paleta de cores

2. Arrastar e largar para selecionar a paleta de cores desejada entre as 9 opcgdes
possiveis. O efeito & automaticamente visivel na imagem exibida.
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5.7 GRAVAGAO DE IMAGENS E VIDEOS
A aplicagcado permite guardar imagens (instantaneos) em formato JPG e videos IR em
formato MP4 que podem ser recuperados na Galeria (ver Fig. 3 - parte 15).

1.

Clique no icone branco central (ver Fig. 3 - parte 17) para guardar a imagem no visor.
A mensagem " Saved photo " é exibida por um momento e a fotografia correspondente
€ mostrada no icone inferior esquerdo (ver Fig. 3 - parte 15), como mostra a Fig. 9 -
parte esquerda.

Clique na opgéao "Video" (ver Fig. 3 - parte 14) para realizar video IR e toque no icone
vermelho central para iniciar a operagédo. Toque no icone quadrado vermelho central
(ver Fig. 9 - parte do meio) para terminar e guardar o video IR. A mensagem "Saved
video " & exibida.

As imagens e videos IR guardados estdo disponiveis na pasta
"DCIM/Snapshots_pics" do dispositivo mével ligado.

Clique no icone no canto inferior esquerdo (ver Fig. 3 - parte 15 para aceder a Galeria
de imagens e videos guardados (ver Fig. 9 - parte direita).

10:30 2 &

Center_T: 21.9

High_T: 32.7 °C

Low_T: 21.1

. I 1

Photo  Video

Fig. 9: Gravagao de imagens e videos

5. Clique no comando "Selection" para aceder aos icones individuais dentro da Galeria. O

seguinte ecra é exibido:

PT - 11
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10:57 @ sy & = m

< Cancel

@n ¥

] {
Fig. 10: Selecédo de imagem/video na Galeria

6. Selecione os icones das imagens/videos que deseja apagar. Clique no icone ﬁ para
executar a operacao ou "Cancel" para voltar ao ecra anterior

PT-12
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5.8 EDIGAO DE IMAGENS E CRIAGAO DE RELATORIOS

A aplicagao permite modificar uma imagem guardada na galeria (alterar palete e adicionar
objectos) e criar um relatério PDF com a inclusdo de uma imagem visivel selecionada
pelo utilizador.

Editar imagem guardada

1. Entre na Galeria e selecione a imagem desejada (ver § 5.7) como mostrado na Fig. 11
- lado esquerdo

2. Clique no icone El para abrir a secgao de edigao de imagem.

3. Clique no icone O para editar a paleta de cores (ver § 5.6) e clique no icone @ para
abrir a ferramenta de analise avangada (ver Fig. 11 — lado direito)

4. Inserir quaisquer objetos na imagem (ver § 1) e tocar no icone "Save" no canto
superior direito do ecra (ver Fig. 11 - lado direito)

ERBIC N 171386 E

< recPhoto_20220301171118.jpg

Fig. 11: Edicdo de imagens guardadas
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Criacio de relatério PDFE

1. Entre na Galeria e seleccione a imagem desejada (ver § 5.7) como mostrado na Fig.
11 - lado direito

2. Clique no icone @J para executar a criagado do relatério PDF associado a imagem
seleccionada. O ecrd da Fig. 12 - lado esquerdo € apresentado no ecra. Confirmar
com "OK" para iniciar a operacao.

3. Selecione uma imagem visivel entre as disponiveis no dispositivo mével ou tire uma
fotografia instantanea do objeto em vista (ver Fig. 12 - parte central)

4. Introduza qualquer comentario associado a imagem emoldurada que sera incluido no
relatorio final ou toque na opgéo "Skip" para continuar.

1734 @G BE 1734 @ G & 17:36 &d G &

< Select visible image

< recPhoto_20220301171347.jpg

Object T("C)
R1

Comments
Max: 23.7
Min: 20.5
Medio: 21.6
L1

Max: 21.3
Min: 19.1
Medio: 20.5

| [ Pointer image

& image iago Imagna
1123456789 ]o0
g wlefr tjyjujijo|p
aflsfdifjgihfifkj!
Gl z | x|clv|b|n|m K

1#1 Italiano -

] @] v BEE

Fig. 12: Criac&o de relatorio PDF

5. O relatorio PDF é criado e guardado automaticamente na pasta "DCIM/Report_pdf" do
dispositivo movel ligado, como mostrado na Fig. 13.
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<} rec_20220301171347Report [T

IRimage Visbleimage
Flename e 2022050171347
202206 03176
T8
Emiziity vl 055
770
MiN 75
Comment s
Poinermage
Objects informai
Name. Type Terpaure
Max 237
R1 Min 205
Avg 216
Max 213
U Min 191
avg 205
P 208

Il @] <

Fig. 13: Visualizagao de relatério PDF
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6 MANUTENGAO

6.1 GENERALIDADE

Ao utilizar e armazenar, seguir as recomendacgdes listadas neste manual para evitar
possiveis danos ou perigos durante a utilizagdo. Nao utilizar o instrumento em ambientes
de alta humidade ou alta temperatura. Nao expor a luz solar direta. Desligar sempre o
instrumento apos a sua utilizacao.

6.2 LIMPEDA DO INSTRUMENTO
Utilizar um pano macio e seco para limpar o instrumento. Nunca utilizar panos humidos,
solventes, agua, etc.

6.3 TEMPO DE VIDA

ATENGAO: o simbolo no instrumento indica que o equipamento, os seus
acessorios e baterias devem ser recolhidos separadamente e tratados

— adequadamente.

6.4 ACESSORIOS

6.4.1 Acessorios fornecidos

e Estojo de protecao

e Adaptador USB-C / Micro USB

e |Instrugdes para download da HTSmartCamera e manual de instrugao
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7 ESPECIFICAGOES TECNICAS

Medicdo de Temperatura

Campo Resolugao Incerteza (*)
-20.0°C+400.0°C 0.1°C +3%leitura ou +3°C (valor maior)
-4.0°F+752.0°F 0.1°F +3%leitura ou £5.4°F (valor maior)

(*) Temperatura ambiente: 10°C + 26°C, Temperatura do objeto: >0°C

Medicdo de Temperatura modo Screening

Campo Resolugao Incerteza
32.0°C +42.0°C 0.1°C +0.5°C
89.6°F +107.6°F 0.1°F +0.9°F

Especificagoes gerais

Tipo sensor IR / Resolugao: UFPA (120x90pxI, 17um)

Resposta espectral: 8 +14um

Campo visual (FOV): 50°x 38°

Lente focal / numero F 2.3mm/1.13

IFOV: 7.29mrad

Sensibilidade térmica/NETD: <0.05°C@30°C (86°F) / 50mK

Frequéncia imagem: 25Hz

Foco: automatico

Distancia focal minima: 0.5m

Leituras de temperatura: °C, °F

Paletas de cores disponiveis: selecionaveis a partir do HTSmartCamera APP

Emissividade: fixa 0.95

Andlise avancgada: deslizador central fixo, pontos (5), linhas (4), areas
(2), barras deslizantes "Quente/Frio".

Formato da imagem: JPG (snapshots)

Gravacao de video IR: formato MP4

Interface para dispositivos moéveis: USB-C (com APP HTSmartCamera)
Compatibilidade dispositivos méveis: Android versao 4.4 ou superior

Alimentacao
Alimentacgao: a partir de um dispositivo mével ligado
Consumo de poténcia: <150mW

Carateristicas mecanicas

Dimensdes (L x La x H): 50 x 30 x 20mm
Peso: 20g
Protecao mecanica: IP54 em conformidade com IEC 529

7.1 AMBIENTE
7.1.1 Condigdes ambientais de utilizagao

Temperatura de utilizagao: 0°C+ 35°C (ideal 16°C + 22°C)
Temperatura de conservagao: -10°C+ 55°C
Humidade relativa permitida: 5%RH + 95%RH

Altitude maxima de funcionamento: 3000m

Este instrumento esta conforme com os requisitos da Diretiva CEM 2014/35/UE
Este instrumento esta em conformidade com os requisitos da Diretiva Europeia
2011/65/UE (RoHS) e da Diretiva Europeia 2012/19/UE (REEE)
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8 ASSISTENCIA

8.1 CONDICOES DE GARANTIA

Este instrumento é garantido contra todos os defeitos de material e de fabrico, de acordo
com as condi¢des gerais de venda. Durante o periodo de garantia, as pecas defeituosas
podem ser substituidas, mas o fabricante reserva-se o direito de reparar ou substituir o
produto. Se o instrumento tiver de ser devolvido ao servigo pds-venda ou a um retalhista,
o transporte é feito a custa do cliente. A remessa deve, em qualquer caso, ser
previamente acordada. Uma nota explicando as razdes para o envio do instrumento deve
ser sempre incluida com o envio. Utilizar apenas a embalagem original para expedigao;
quaisquer danos causados pela utilizacdo de embalagens nao originais serdo cobrados
ao cliente. O fabricante declina qualquer responsabilidade por danos causados a pessoas

ou objetos.
A garantia n&o se aplica nos seguintes casos

- Reparacao e/ou substituicdo de acessoérios e bateria (ndo cobertos pela garantia).

- Reparagdes que sdo necessarias devido a utilizagdo incorreta do instrumento ou a sua
utilizagdo com equipamento incompativel.

- Reparagdes devido a embalagens improprias.

- Reparagdes que tém de ser efetuadas por pessoal ndo autorizado.

- Modificagdes feitas ao instrumento sem a autorizagao expressa do fabricante.

- Utilizacdo n&o coberta pelas especificacdes do instrumento ou pelo manual do utilizador.

O conteudo deste manual ndo pode ser reproduzido sob qualquer forma sem a permissao
do fabricante.

Os nossos produtos sao patenteados e marcas registadas. O fabricante reserva-se
o direito de fazer alteragoes as especificagcoes e precos se tal se dever a melhorias
tecnoldgicas.

8.2 ASSISTENCIA

Se o instrumento n&o funcionar corretamente, contactar o Departamento de Servigo. Se o
instrumento continuar a funcionar mal, verificar se o procedimento de utilizacdo do
instrumento esta de acordo com este manual. Se o instrumento tiver de ser devolvido ao
servico pos-venda ou a um concessionario, o transporte é feito a custa do cliente. A
remessa deve, em qualquer caso, ser previamente acordada. Uma nota explicando as
razdes para o envio do instrumento deve ser sempre incluida com o envio. Utilizar apenas
a embalagem original para expedi¢cdo; quaisquer danos causados pela utilizagdo de
embalagens ndo originais serdo cobrados ao cliente.
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